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                             COMUNE DI / COMUN DE 

                   SAN GIOVANNI DI FASSA - SÈN JAN 

                                  PROVINCIA DI TRENTO / PROVINZIA DE TRENT 

Verbale di deliberazione / Verbal de deliberazion n. 37 
del Consiglio comunale/de l Consei de Comun 

OGGETTO: Approvazione modifica alla 

convenzione per il trasferimento dell'esercizio 

delle funzioni comunali in materia di servizio 

pubblico di trasporto urbano turistico 

invernale. 

SE TRATA: Aproazion mudazion a la convenzion 

per l trasferiment del ejercizie de la funzions de 

comun en cont del servije publich de trasport 

urban turistich da d’invern. 

 

L’anno duemilaventiquattro addì ventiquattro del mese di ottobre alle ore 18.00, nella sala del Consei General del Comun 
General de Fascia, a seguito di regolari avvisi, recapitati a termine di legge, si è convocato il Consiglio comunale. 

L an doimilevintecater ai vintecater del meis de otober da les 18.00, te sala del Consei General del Comun General de 

Fascia, do aer manà fora l avis descheche perveit la lege, se bina adum l Consei  de Comun. 
 

Presenti i signori/Tol pèrt i Segnores 
Presenti 
Tol pèrt 

Assenti / no tol pèrt 
giustificato 
giustificà 

ingiustificato 
no giustificà 

FLORIAN GIULIO  Sindaco/Ombolt  X   

BERNARD CESARE Presidente /President X   

CINCELLI CLAUDIO X   

CINCELLI LISANNA X   

DELLAGIACOMA LUCIA X   

DORICH MARA X   

MAZZEL LUCA X   

OBLETTER ERVIN X   

PEDROTTI GERMANO X   

RASOM LUCA X   

WINTERLE ANTONELLA X   

ZULIAN SIMONE X   

BATTISTI LARA  X  

DELUCA ANDREA X   

FALSER PATRIK  X  

MAZZEL ALESSANDRO X   

PELLEGRIN MARCO  X  

PESCOSTA KAROL  X  
 
 
Assiste il Segretario generale signor / Tol pèrt e verbalisea l Secretèr generèl segnor dott. / dr. LUIGI CHIOCCHETTI 
Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor / Zertà che l numer de chi che tol pèrt l é legal, l segnor CESARE 
BERNARD nella sua qualità di / desche PRESIDENTE / PRESIDENT assume la presidenza e dichiara aperta la seduta per la 
trattazione dell’oggetto suindicato, posto al n. 2 dell’ordine del giorno. / l tol su la funzion de president e l declarea che la 

sentèda la é orida per fèr fora l argoment dit de sora, metù al n. 2 del orden del dì. 
 

37-C_M390 - Delibere di Consiglio
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OGGETTO: Approvazione modifica alla 
convenzione per il trasferimento dell'esercizio delle 
funzioni comunali in materia di servizio pubblico di 
trasporto urbano turistico invernale. 
 

IL CONSIGLIO COMUNALE 
  
Premesso che: 
- lo Statuto del Comun general de Fascia, approvato 
con Legge Provinciale n. 1 del 10 febbraio 2010, 
prevede:  
all'art. 4 rubricato “Trasferimento volontario di 
funzioni” che “Il Comun general de Fascia, ai sensi 
della legge provinciale 16 giugno 2006, n. 3, esercita, 
oltre a quelle di cui all'articolo 3, le funzioni e svolge 
i compiti e le attività che saranno trasferiti 
volontariamente dai comuni allo scopo di migliorare 
la qualità dei servizi erogati, di favorire il 
superamento degli squilibri economici, sociali e 
territoriali esistenti nel proprio ambito e di 
ottimizzare l'utilizzo delle risorse economico-
finanziarie, umane e strumentali.”. “Le predette 
funzioni, i compiti e le attività saranno organizzate 
dal Comun general in modo da favorire anche la 
crescita civile ed economico-sociale della 
popolazione, da rafforzarne l'unità, il senso di 
appartenenza e la partecipazione, concorrendo alla 
propria individuazione, come Comun general de 
Fascia avente interessi ed obiettivi propri, nel quadro 
della più vasta comunità provinciale.”;  
all’art. 5 rubricato “Norme generali per la gestione dei 
servizi pubblici” che “Il Comun general de Fascia 
definisce i livelli qualitativi e quantitativi delle 
prestazioni pubbliche da garantire su tutto il territorio, 
nel rispetto dei livelli minimi definiti dalla Provincia, 
e verifica i risultati ottenuti rispetto agli obiettivi 
programmati nei modi stabiliti da questo statuto.” “Il 
Comun general esercita le funzioni di autorità 
regolatrice dei servizi pubblici ad esso conferiti. 
Compete al Consei general la scelta delle forme di 
gestione, la determinazione delle tariffe e dei livelli 
di servizio, l'approvazione della carta dei servizi e di 
ogni altra forma di tutela dei cittadini e degli altri 
soggetti.”; 
- l’art. 13 della Legge Provinciale n. 3/2006 prevede 
che i servizi pubblici di interesse economico vengano 
organizzati dai Comuni mediante la Comunità 
qualora l’ambito coincida con il territorio della 
Comunità; 
- dal 2016 il servizio di trasporto urbano turistico 
invernale è gestito dal Comun general de Fascia, ente 
a cui i Comuni della Valle di Fassa hanno trasferito le 
funzioni amministrative di governo comprensive di 
tutti gli aspetti attuativi, gestionali, tariffari e 
contabili a seguito della stipula di apposita 
convenzione (nr. rep. atti privati 537 del Comun 
General de Fascia di data 9.11.2016) stipulata ai sensi 
dell’art. 4 dello Statuto del Comun general de Fascia; 
- il servizio pubblico di trasporto urbano turistico 

SE TRATA: Aproazion mudazion a la convenzion 

per l trasferiment del ejercizie de la funzions de 

comun en cont del servije publich de trasport urban 

turistich da d’invern. 

 

L CONSEI DE COMUN 
 

Dit dantfora che: 
- l Statut del Comun General de Fascia, aproà con 
Lege Provinzièla n. 1 dai 10 de firé del 2010, perveit: 
tel art. 4 che à inom “Treasferiment volontèr de 
funzions” che “L Comun General de Fascia, aldò de 
la lege provinzièla dai 16 de jugn del 2006, n. 3, l met 
en esser, estra che cheles scrites te l articol 3, la 
funzions e l met en esser la ativitèdes e la encèries che 
les ge vegnarà trasferides a na vida volontèra dai 
Comuns, con chela de miorèr la calità di servijes 
sporc, de didèr a jir sorafora la desvalivanzes 
economiches, sozièles e teritorièles che l é sun sie 
teritorie e de ruèr a durèr miec che l é meso la 
ressorses economich-finanzièles, umènes e 
strumentèles”. “Chesta funzions, la encèries e la 
ativitèdes les vegnarà endrezèdes dal Comun General 
a na vida da didèr do ence la crescimonia zivila e 
economich-sozièla de la popolazion, da renforzèr sia 
unità, l sentiment de partegnuda e la partezipazion, 
luran per sia individuazion, desche Comun General 
de Fascia che à enteresc e obietives sies, tel chèder de 
la comunità provinzièla più grana.”. 
 
tel art. 5 che à desche titol “Normes generèles per la 
gestion di servijes publics” che “L Comun general de 
Fascia l troa fora i livie de calità e de cantità de la 
prestazions publiches da arsegurèr sun dut sie tegnir, 
tel respet di livie minimai defenii da la Provinzia, e l 
zertea i éjic abui respet ai obietives che se se aea metù 
dant aldò de chest statut.”. “L Comun general l met 
en esser la funzions de autorità che regolea i servijes 
publics che ge vegn dat su. Ge pervegn al Consei 
general de cerner la formes de gestion, la 
determinazion de la tarifes e di livie di servijes, 
l’aproazion de la chèrta di servijes e de ogne autra 
forma de stravardament di sentadins e di etres sogec.” 
- l art. 13 de la Lege Provinzièla n. 3/2006 perveit che 
i servijes publics de enteres economich i vegne 
endrezé dai Comuns tras la Comunità se l ambit l é 
valif che chel de la Comunità; 
 
- dal 2016 en ca l servije de trasport urban turistich da 
d’invern l vegn gestì dal Comun General de Fascia, 
ent a chel che i Comuns de Fascia ge à trasferì la 
funzions aministratives de govern tout ite duc i aspec 
de atuazion, de gestion, de la tarifes e di conc do da 
la sotscrizion de na convenzion aposta (n. rep. ac 
privac 537 del Comun General de Fascia dai 
9.11.2016) sotscrita aldò del art. 4 del Statut del 
Comun General de Fascia; 
 
- l servije publich de trasport urban turistich da 
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invernale “SKIBUS consente nei periodi di maggior 
afflusso turistico di decongestionare il traffico con 
l’utilizzo del trasporto pubblico con indubbio 
beneficio per residenti e avventori della Valle di 
Fassa; 
- nel periodo invernale il servizio pubblico di 
trasporto urbano turistico invernale detto anche 
“SKIBUS” viene utilizzato sempre più di frequente 
anche dai residenti della Valle quale mobilità 
all’interno del territorio della Comunità. 
 
Ricordato che: 
- con deliberazione della Giunta provinciale n. 
1408/2019 sono stati approvati i nuovi ambiti 
territoriali ottimali di cui all’art. 13 e 13bis della L.p. 
3/2006 in sostituzione di quelli approvati con 
deliberazione n. 388/2013 sostituendo la tabella 
allegata all’intesa sottoscritta in data 27 marzo 2013 
attraverso scambio di corrispondenza ad esito 
approvazione della citata deliberazione, individuando 
per i servizi di trasporto pubblico locale urbano tra i 
servizi invernali l’ambito territoriale della Valle di 
Fassa (Comun General de Fascia, Moena, Mazzin, 
Soraga, San Giovanni di Fassa, Campitello di Fassa e 
Canazei); 
- con deliberazione del Consei General N. 26-2021 
del 13.10.2021 veniva approvato lo schema di 
convenzione per il trasferimento della funzione 
comunale in materia di servizio pubblico di trasporto 
urbano turistico invernale; 
- il comune di Moena ha autorizzato la stipula della 
convenzione per il trasferimento della funzione con 
deliberazione del Consiglio comunale n. 40/7 del 
3.11.2021;  
- il comune di Soraga ha autorizzato la stipula della 
convenzione per il trasferimento della funzione con 
deliberazione del Consiglio comunale n. 20 del 
30.11.2021; 
- il comune di San Giovanni di Fassa – Sén Jan ha 
autorizzato la stipula della convenzione per il 
trasferimento della funzione con deliberazione del 
Consiglio comunale n. 49 del 27.10.2021;   
- il comune di Mazzin ha autorizzato la stipula della 
convenzione per il trasferimento della funzione con 
deliberazione del Consiglio comunale n. 27 del 
25.11.2021; 
- il comune di Campitello di Fassa ha autorizzato la 
stipula della convenzione per il trasferimento della 
funzione con deliberazione del Consiglio comunale n. 
29 del 4.11.2021; 
- il comune di Canazei ha autorizzato la stipula della 
convenzione per il trasferimento della funzione con 
deliberazione del Consiglio comunale n. 44 del 
17.11.2021; 
- la convenzione è stata sottoscritta dal Procurador e 
dai Sindaci della Val di Fassa e registrata al 
Repertorio atti privati n. 674/2021 del 1.12.2021; 
 
Richiamato il verbale del Consei di Ombolc del 
Comun general de Fascia n. 7–2024 del 3.06.2024 dal 

d’invern “SKIBUS” l dèsc l met ti momenc olache l 
é più ghesć de smendrèr l trafich co la doura del 
trasport publich e segur con benefizies tant per i 
residenc che per i ghesć de Fascia. 
 
- via per l invern l servije publich de trasport urban 
turistich a chel che ge vegn dit ence “SKIBUS” l vegn 
durà semper de più ence da chi che stèsc te Fascia 
desche mobilità sul tegnir de la Comunità. 
 
 
Recordà che: 
-  co la deliberazion de la Jonta provinzièla n. 
1408/2019 l é stat aproà i neves ambic teritorièi 
otimai aldò del art. 13 e 13bis de la L.p. 3/2006 en 
sostituzion de chi aproé con deliberazion n. 388/2013 
tolan l post de la tabela enjontèda a la cordanza 
sotscrita ai 27 de mèrz del 2013 tras barat de letres 
canche chesta deliberazion dita sunsora la sarà stata 
aproèda, troan fora, per i servijes de trasport publich 
local urban anter i servijes da d’invern, l’ambit 
teritorièl de Fascia (Comun general de Fascia, 
Moena, Mazin, Soraga, Sèn Jan, Ciampedel e 
Cianacei); 
 
- con deliberazion del Consei General N. 26-2021 dai 
13.10.2021 vegnia aproà l schem de convenzion per l 
trasferiment de la funzion de comun en cont del 
servije publich de trasport urban turistich da d’invern; 
 
- l comun de Moena à autorisà la sotscrizion de la 
convenzion per l trasferiment de la funzion con 
deliberazion del Consei de Comun n. 40/7 dai 
3.11.2021;  
- l comun de Soraga à autorisà la sotscrizion de la 
convenzion per l trasferiment de la funzion con 
deliberazion del Consei de Comun n. 20 dai 
30.11.2021; 
- l comun de San Giovanni di Fassa – Sèn Jan à 
autorisà la sotscrizion de la convenzion per l 
trasferiment de la funzion con deliberazion del 
Consei de Comun n. 49 dai 27.10.2021; 
- l comun de Mazin à autorisà la sotscrizion de la 
convenzion per l trasferiment de la funzion con 
deliberazion del Consei de Comun n. 27 dai 
25.11.2021; 
- l comun de Ciampedel à autorisà la sotscrizion de la 
convenzion per l trasferiment de la funzion con 
deliberazion del Consei de Comun n. 29 dai 
4.11.2021; 
- l comun de Cianacei à autorisà la sotscrizion de la 
convenzion per l trasferiment de la funzion con 
deliberazion del Consei de Comun n. 44 dai 
17.11.2021; 
- la convenzion la é stata sotscrita dal Procurador e 
dai Ombolc de Fascia e registrèda tel Repertorie 
documenc privac n. 674/2021 dal 1.12.2021; 
 
Recordà l verbal del Consei di Ombolc del Comun 
General de Fascia n. 7-2024 dai 3.06.2024 da chel che 
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quale emerge la conforme volontà dei Sindaci dei 
Comuni della Valle di Fassa di modificare la 
convenzione in argomento aumentando di 
complessivi euro 60.000,00 l’attuale limite di spesa a 
carico dei comuni a fronte degli incrementi di costo 
del servizio, da ripartire in base ai criteri in essere, 
ossia per il 50% in base alle presenze turistiche 
dell’anno precedente e 50% in base alla popolazione 
residente al primo gennaio dell’anno in cui inizia il 
servizio invernale; 

PRESO ATTO che il Consei di Ombolc nella 
seduta del 14.10.2024 ha approvato le modifiche alla 
Convenzione per il trasferimento dell'esercizio delle 
funzioni comunali in materia di servizio pubblico di 
trasporto urbano turistico invernale, impegnandosi a 
portarle in approvazione nei rispettivi Consigli 
Comunali;  

VISTO lo schema di atto riportante le 
modifiche alla Convenzione per il trasferimento 
dell'esercizio delle funzioni comunali in materia di 
servizio pubblico di trasporto urbano turistico, 
allegato parte integrante e sostanziale del presente 
provvedimento, ai sensi del quale la quota che si 
assume quale limite di spesa garantito a carico dei 
Comuni di Fassa è pari ad euro 420.000,00 così 
ripartiti: 

− 50 % in base alle presenze turistiche 
dell’anno precedente; 

− 50% in base alla popolazione residente al 
primo gennaio dell’anno in cui inizia il 
servizio; 

RILEVATO che in base a tali modifiche i 
Comuni di Fassa si impegnano a garantire le risorse 
necessarie per l’esercizio della competenza trasferita, 
ciascuno nella quota risultante a suo carico nel limite 
di spesa complessivo di euro 420.000,00;  

RITENUTO di approvare le modifiche alla 
convenzione;  

VISTA la propria competenza all’adozione del 
presente provvedimento ai sensi dell’articolo 49 del 
Codice degli Enti Locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige approvato con L.R. 03.05.2018, 
n. 2; 

VISTE le disposizioni di cui all’art. 35 del 
Codice degli Enti Locali della Regione trentino Alto 
Adige, approvato con L.R. 3 maggio 2018, n. 2;  

VISTA la legge provinciale 9 dicembre 2015, 
n. 18; 

VISTO il D.Lgs. n. 118/2011 in materia di 
armonizzazione dei sistemi contabili, modificato ed 
integrato dal D.Lgs. 126/2014; 

VISTO il D.Lgs. 18 agosto 2000, n. 267 e 
successive modificazioni; 

VISTO il Codice degli Enti Locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige approvato 
con L.R. 03.05.2018, n. 2; 

VISTO il Regolamento di Contabilità; 
VISTA la deliberazione n. 13 del 06.03.2024 

con la quale il Consiglio Comunale ha approvato il 
Bilancio di Previsione 2024-2026 e il Documento 

vegn ca che i Ombolc di Comuns de Fascia i se à dit 
a una per mudèr la Convenzion en argoment col 
smaorèr a euro 60.000,00 l limit de speisa a cèria di 
comuns per ge fèr front al aument del cost del servije, 
da spartir anter i comuns aldò di criteries en esser e 
avisa per l 50% aldò de la prejenzes turistiches del an 
dant e per l 50% aldò del numer de sentadins al prum 
de jené del an te chel che pea via l servije da d’invern. 
 
 

TOUT AT che l Consei di Ombolc te la 
sentèda dai 14.10.2024 l à aproà la mudazions a la 
Convenzion per l trasferiment del ejercizie de la 
funzions de comun en cont del servije publich de 
trasport urban turistich da d’invern, col se tor su la 
encèria de les fèr aproèr te sie Consees de Comun; 

 
VEDÙ l schem de at che met dant la 

mudazions a la Convenzion per l trasferiment del 
ejercizie de la funzions de comun en cont del servije 
publich de trasport urban turistich, enjonta che fèsc 
pèrt en dut e per dut de chest provediment, aldò de 
chel che la quota che se tol su desche limit de speisa 
arsegurà a cèria di Comuns de Fascia la é de euro 
420.000,00 spartii a chesta vida: 

 
− 50% aldò de la prejenzes turistiches del an 

dant; 
− 50% aldò del numer de sentadins al prum de 

jené del an te chel che pea via l servije da 
d’invern. 

CONSCIDRÀ che aldò de chesta mudazions i 
Comuns de Fascia i se met dant de arsegurèr la 
ressorses debesegn per l esercizie de la competenza 
trasferida, ogneun aldò de la quota a sia cèria tel limit 
de speisa complessif de euro 420.000,00; 

CONSCIDRÀ de aproèr la mudazions a la 
convenzion; 

VEDÙ sia competenza per tor su chest 
provediment aldò del articol 49 del Codesc di Enc 
Locai de la Region Autonoma Trentin Sudtirol aproà 
con L.R. dai 3.05.2018, n. 2; 

 
VEDÙ la desposizions aldò del art. 35 del 

Codesc di Enc Locai de la Region Trentin Sudtirol, 
aproà con L.R. dai 3 de mé del 2018, n. 2; 

VEDÙ la lege provinzièla dai 9 de dezember 
del 2015, n. 18; 

VEDÙ l D.Lgs. n. 118/2011 en cont de 
armonisazion di sistemes contaboi, mudà e integrà dal 
D.Lgs. 126/2014; 

VEDÙ l D.Lgs. dai 18 de aost del 2000, n. 267 
e m.f.d.; 

VEDÙ l Codesc di Enc Locai de la Region 
Autonoma Trentin Sudtirol aproà co la L.R. 
03.05.2018, n. 2; 

VEDÙ l Regolament de Contabilità; 
VEDÙ la deliberazion n. 13 dai 06.03.2024 

con chela che l Consei de Comun à aproà l Bilanz de 
Previjion 2024-2026 e l Document Unich de 
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Unico di Programmazione 2024-2026; 
VISTA la deliberazione n. 29 del 06.03.2024 

con la quale la Giunta Comunale ha approvato il 
Piano Esecutivo di Gestione 2024-2026; 

VISTO l’allegato parere di regolarità tecnico-
amministrativa espresso sulla proposta di 
deliberazione ai sensi dell’art. 185 del C.E.L. 
approvato con la L.R. del 3 maggio 2018 n. 2; 

VISTO altresì l’allegato parere di regolarità 
contabile espresso sulla proposta di deliberazione 
sempre ai sensi dell’art. 185 del C.E.L. approvato con 
la L.R. del 3 maggio 2018, n. 2; 

RITENUTO di dichiarare la presente 
deliberazione immediatamente esecutiva ai sensi 
dell’art. 83, comma 4, del Codice degli Enti Locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige 
approvato con L.R. 03.05.2018, n. 2 per l’urgenza di 
procedere in merito; 

Con votazione che dà il seguente risultato: n. 14 
voti favorevoli, n. 0 voti astenuti e n. 0 voti contrari 
espressi per alzata di mano dai 14 Consiglieri 
presenti, 
 

D E L I B E R A 
 
1) di approvare lo schema di atto riportante le 

modifiche alla Convenzione per il trasferimento 
dell'esercizio delle funzioni comunali in materia 
di servizio pubblico di trasporto urbano turistico 
invernale da parte dei Comuni della Valle di 
Fassa (Moena, Mazzin, Soraga, San Giovanni di 
Fassa, Campitello e Canazei) al Comun general 
de Fascia, allegato parte integrante e sostanziale 
del presente provvedimento, che stabilisce quale 
limite di spesa garantito a carico dei Comuni di 
Fassa l’importo di  euro 420.000,00 così ripartiti: 
− 50 % in base alle presenze turistiche 

dell’anno precedente; 
− 50% in base alla popolazione residente al 

primo gennaio dell’anno in cui inizia il 
servizio; 

2) di riconoscere che la sottoscrizione della 
convenzione in rappresentanza del Comune di 
San Giovanni di Fassa - Sèn Jan spetta al 
Segretario generale, ai sensi della deliberazione 
della Giunta comunale n. 175 dd. 28.11.2019 
citata in premessa nonché al Decreto di nomina a 
firma del Sindaco prot. n. 10903 del 6 ottobre 
2020; 

3) di dare atto che, in base alle modifiche approvate, 
i Comuni di Fassa si impegnano a garantire le 
risorse necessarie per l’esercizio della 
competenza trasferita, ciascuno nella quota 
risultante a suo carico e a versarla al Comun 
general de Fascia; 

4) di dichiarare, con separata votazione unanime, la 
presente deliberazione immediatamente 
eseguibile, per le motivazioni esposte in 
premessa. 

5) avverso il presente provvedimento è ammessa la 

Programazion 2024 – 2026;  
 VEDÙ la deliberazion n. 29 dai 06.03.2024 
con chela che la Jonta de Comun à aproà l Pian 
Esecutif de Gestion 2024 – 2026; 

VEDÙ l parer de regolarità tecnich – 
aministratif dat ju su la proponeta de deliberazion 
aldò del art. 185 del C.E.L. aproà co la L.R. dai 3 de 
mé del 2018 n. 2;  

VEDÙ l parer enjontà de regolarità contabola 
dat ju su la proponeta de deliberazion scialdi aldò del 
art. 185 del C.E.L. aproà co la L.R. dai 3 de mé del 
2018 n. 2; 

CONSCIDRÀ de declarèr che chesta 
deliberazion la vae en doura sobito aldò del articol 83, 
coma 4, del Codesc di Enc Locai de la Region 
Autonoma Trentin Sudtirol aproà co la L.R. 
3.05.2018, n. 2 per la prescia de jin inant en cont de 
chest; 

Con litazion da chela che vegn fora chisc ejic: 
14 stimes a una, 0 no dates ju e 0 de contra, dates ju 
co la man uzèda dai 14 Conseieres che a tout pèrt, 
 
 

D E L I B E R E A 
 

1) de aproèr l schem de at co la mudazions a la 
Convenzion per l trasferiment del ejercizie de la 
funzions de comun en cont del servije publich de 
trasport urban turistich da d’invern da pèrt di 
Comuns de Fascia (Moena, Mazin, Soraga, Sèn 
Jan, Ciampedel e Cianacei) al Comun General de 
Fascia, enjontà te chest provediment desche sia 
pèrt en dut e per dut, che stabilesc desche limit de 
speisa arsegurà a cèria di Comuns de Fascia l 
emport de euro 420.000,00 spartii a chesta vida: 

 
− 50% aldò de la prejenzes turistiches del an 

dant; 
− 50% aldò del numer de sentadins al prum de 

jené del an te chel che pea via l servije; 
 
2) de recognoscer che la sotscrizion de la convenzion 

en raprejentanza del Comun de San Giovanni di 
Fassa – Sèn Jan la ge pervegn al Secretèr Generèl, 
aldò de la deliberazion de la Jonta de Comun n. 
175 dai 28.11.2019 recordèda dantfora e ence aldò 
del Decret de encèria sotscrit dal Ombolt prot. n. 
10903 dai 6 de otober del 2020; 
 

3) de dèr at che, aldò de la mudazions aproèdes, i 
Comuns de Fascia se met dant de arsegurèr la 
ressorses debesegn per l ejercizie de la 
competenza trasferida, ogneun aldò de la quota a 
sia cèria da ge paèr al Comun General de Fascia; 
 

4) de declarèr, con un’autra litazion con duta la 
stimes a una, chesta deliberazion la vae en doura 
sobito per la rejons spezifichèdes dantfora. 

 
5) contra chesta deliberazion vegn ametù: 
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presentazione: 
• di opposizione da parte di ogni cittadino 

entro il periodo di pubblicazione da 
presentare alla Giunta Comunale, ai sensi 
dell’art. 183, comma 5 del C.E.L. approvato 
con legge regionale 3 maggio 2018, n. 2 e 
ss.mm.; 

• di ricorso giurisdizionale avanti al T.R.G.A. 
di Trento entro 60 giorni, ai sensi degli 
articoli 13 e 29 del D. Lgs. 2.7.2010, n 104; 

• di ricorso straordinario al Presidente della 
Repubblica da parte di chi vi abbia interesse, 
per motivi di legittimità, entro 120 giorni, ai 
sensi del D.P.R. 24 novembre 1971, n. 1199. 

 

 
• oposizion da pèrt de vigni sentadin dant che 

sie fora l trat de temp de sia publicazion, aldò 
del art. 183, coma 5 del “Codesc di enc locai 
de la Region autonoma Trentin – Südtirol” 
aproà co la L.R. n. 2 dai 3 de mé del 2018; 
 

• recors giurisdizionèl al T.R.G.A. de Trent dant 
che sie fora 60 dis, aldò di articoi 13 e 29 del 
D.Lgs. dai 2.7.2010, n. 104; 

• recors straordenèr al President de la Republica 
da pèrt de chi che à enteres, per rejons de 
legitimità, dant da 120 dis, aldò del D.P.R. dai 
24 de november del 1971, n. 1199 
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Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto 

Let ju, chest verbal l vegn aproà e sotscrit. 

 

Il Presidente /L President                                            Il Segretario generale /L Secretèr generèl 

Cesare Bernard                  dott. Luigi Chiocchetti 

 

 

La presente deliberazione è stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi del quarto comma dell’art. 
183 del “Codice degli enti locali della Regione autonoma Trentino Alto-Adige” approvato con legge 
regionale 3 maggio 2018, n. 2. 

Chesta deliberazion la vegn declarèda sobito da meter en doura, aldò del 4t coma del art. 183 del “Codesc 

di enc locai de la Region autonoma Trentin – Sudtirol” aproà co la lege regionèla dai 3 de mé del 2018, n. 

2.  

 

 

REFERTO DI PUBBLICAZIONE 
(Art. 183 – C.E.L. approvato con L.R. 3.5.2018, n. 2) 

Il verbale di deliberazione è pubblicato all’albo telematico del Comune sul sito www.albotelematico.tn.it il 
giorno 28/10/2024 ove rimarrà per 10 giorni consecutivi 

 

RELAZION DE PUBLICAZION 

(Art. 183 – C.E.L. aproà co la L.R. dai 3.5.2018, n. 2) 
L verbal de deliberazion vegn publicà tel Albo telematich del Comun sul sit www.albotelematico.tn.it ai 

28/10/2024 olache l restarà per 10 dis alalongia. 

 

 

Il presente documento è firmato digitalmente ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 20 e 21 del 

D.Lgs. 82/2005. Sostituisce il documento cartaceo e la firma autografa. 
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